
          MENU   
                                       

WELCOME IN VIENNA
B’IENVENUE A’ VIENNE
BENVENUTIA’ VIENNA

WILLKOMMEN IN WIEN

SUPPEN            SOUPS           CONSOMME’ S            BRODI 
€

TAGESCREMESUPPE
DAILY FRESH CREAM SOUP                                              4.8
POTAGE DE JOUR
Brodo DEL GIORNO           

RINDSUPPE MIT LEBERKNÖDEL                                                                               3.8
Consomme with liver dumplings
Consomme´ aux boulettes de fole
Brodo di gnocchi di fegato

RINDSSUPE MIT FRITATTEN                                                                                      3.8
Consomme “Celestine” with sliced pancakes
Bouillon avec crepes
Brodo con fritatta

RINDSSUPE MIT NUDELN                                                                                           3.8
Beef broth with fine pasta
Bouillon avec pasta
Brodo con pasta

   

SALATE                SALAD             INSALATA
    €

BIG GREEK SALAD   with olives, feta cheese, tomatoes , cucumbers and bread                9.5                   

GRILLED TURKEY BREAST SALAD                                                                                9.8   
Differend choices of salad with grilled Turkey and olives and bread                               



All prices in € including all taxes

HAUS UND GRILLSPEZIALITÄTEN
SPECIALITES THE HOUSE AND GRILL

SPEZIALITE’ E LA MAISON ET GRILLE’ E
SPECIALITA’ DELLA CASA E GRIGLIATA

                                                                                                                                                         €

WIENER SCHNITZEL MIT POMMES  UND SALAT                                                                                12.8
 Speciality  Vienna Schnitzel with  and  salad
Escalope de porc vienoise, panee avec  salade 
Escalopine  di maiale viennese con  insalata mista

GRILLKOTLETT MIT POMMES FRITTES UND SALAT                                                          9.8
 Grilled pork with chips, peach and garnished salad
Co’ telette de porc, grille’ e avec frittes pe’ch et salade garni
Costoletta di maiale sulla graticola con patate fritte, pesca e insalata guarnita

With peppersauce            11.8
             With garlicsauce                                   11.8

WIENER ZWIEBELROSTBRATEN MIT POMMES  UND    SALAT                                                                                     14.80                  
Sirloin Steak with onions, french fries and salad
Tranche de boeuf aux oignons, frites on pommes au beurre et salade
Bracidla con cipolla patate fritte o patate burro e insalata

RUMPSTEAK MIT POMMES FRITTES UND SALAD UND KRÄUTERBUTTER                               16.8
Entrecote grilled with french fries, Salad and fine- herb butter
Rumpsteak grille`e , pommes frittes, salade et beurre d`herbs
Bistecca ai ferri con patate fritte, insalata mista e burro d`erba fina

BEEFSTEAK MIT SPIEGELEI; POMMES FRITTES UND SALAT                     24.5      
FILET Steak with fried egg, french fries and mixed salad
Beefsteak a`la`oeuf, frites et  salade
Bistecca all`uovo, patate fritte e insalata mista

PFEFFERSTEAK “ GRÜNE HÖLLE” IN PFEFFERSAUCE, 
MIT POMMES FRITTES, KRÄUTERBUTTER  UND Salat                                                                                                        24.5   
Filet of beef   with a peppercorn sauce, french fries, fine- herbs butter and salad
Filet de boeuf “ENFER VERDE” avec sauce an pcivre, frites, beurre d`herbes et salade
Filetto di manzo INFERNO VERDE con salsa di pepe, patate fritte, burro d`erba fina e 
insalada mista

GRILLPLATTE FÜR 2 PERSONEN ( VERSCHIEDENE FLEISCHSORTEN) MIT POMMES FRITTES,
 REIS, FRÜCHTE UND VERSCHIEDENEN SALATEN                                                                                                               29.5               
Mixed platte for two persons ( mixed meats)with french fries, rice, fruits and different salads
Assiette grille`e pour deux persones (varie`s plats de viande) avec frites, riz, fruit et differents 
salades
Piatto sulla graticola per due persone(  carni diverse) con patate fritte, riso, frutta e insalata 
diverse

All prices in € including all taxes



WILDSPEZIALITÄTEN         GAME        GIBIER
SELVAGGINA

                €

WILDSCHWEINBRATEN MIT KNÖDEL UND PREISELBEEREN                                                 15.5
Leg of wild boar with dumpling and cranberries
Cis´se  de sanglier avec quenelles et airelles rouges
Coscietto di cinghiale con canederli e mirtilli rossi

HIRSCHKALBSSCHNITZEL GEBACKEN MIT PREISELBEERFRUCHT UND SALAT                16.-             
Fried Filet of deer with cranberries and fruits and Salad
Filet de cerf panee avec airelles rouges et fruits e salade
Filetto di cervo panato con mirtilli rosso e frutta e insalata mista

FISCH                FISH       POISSON                  PESCE  
€

ZANDER VON ROST  MIT BRATKARTOFFEL, KNOBLAUCHBUTTER  UND SALAT            15.2
Perch grilled with roasted potatoes, garlicbutter und mixed salad
Fogas grille´ avec pommes ro´ti, beurre a´ l´ail et salade
Fogas al ferr con patate arrostite, burro all´aglio e insalata mista

FORELLE GEBACKEN MIT PETERSILIENKARTOFFEL UND SALAT                                        14.8
Brook trout fried with boiled potatoes with parsley and mixed salad
Truite de ruisseau frit avec pommes de terre perilleés et salade
Trota di ruscello fritta, con patate prezzemolo e insalata mista

FORELLE “ MÜLLERIN” MIT ZERL. BUTTER BRATKARTOFFEL UND SALAT                       14.8
Brook trout a´la meuniere with melted butter, roasted potatoes and mixed salad
Truite de ruisseau a´la meuniere avec beurre fondre, pommes ro´ti et salade
Trota di ruscello “alla mugnaia” con burro fuso patate arrostite e insalata mista

LACHSFILET  MIT PETERSILKARTOFFELN, Sc HOLLANDAISE UND SALAT                        15.8           
Grilled Salmon Filet on Sc Hollandaise, with parsleypotatoes and mixed salad
Poisson SALMON grillee avec  pommes aux beurre et salade
Salmone grilado salsa hollandaisa  con burro fuso patate arrostite e insalata mista

PUTENSCHNITZEL GEGRILLED MIT REIS  UND SALAT                                                             12.8           
Grilled Turkey Breast with rice and mixed salad
Poitrine de Turquie grillee avec ric et salade
Petto di tocchino grigliado con riso e insalata mista

PUTENSCHNITZEL GEBACKEN MIT POMMES FRITES UND SALAT                                         12.8          
Deep Fried Escalope of Turkey with French fries and mixed salad
Poitrine de TURQUIE au four con pommes de terre et salade
Petto di tacchino al forno con patate e insalada mista



All prices in € including all taxes

D  E  S  E  R  T  S

   

TORTEN               TARTS        TOURTES        TORTE            
 €

MALAKOFFTORTE MIT SCHLAG                                                                                   4.2
Biscuittart `Malakoff ` with whipped cream
Tarte au biscuit “Malakoff” a´la cre´me fouette´e
Torta di biscott `Malakoff` con panna

SOMLAUER NOCKERL MIT BEEREN                                                                             5.8
Somlauer Nockerl, hungarian speciality with fruits
Somlauer Nockerl, specialitée de hungary avec fruits
Somlauer Nockerl, especialitate di hungria con frutta

S A C H E R  T O R T E MIT SCHLAG                                                                               4.2
Austrian Chocolate Cake with whipped cream
Tarte au chocolat “Sacher” a´la cre´me fouette´e
Torta di cocolate `Sacher` con panna

MARILLEN MARMELADEN PALATSCHINKE                                                                3.-
Apricot pancake
Crepe
Fritata apricota

SCHOKOLADEN PALATSCHINKE MIT SAHNE                                                             3.2
Pancake with chocolate sauce and lippe cream
Crepe ou chocolate
Fritata dulce con salsa de chocolate

Vienna Kaiserschmarrn with fruit compott 6.8
(Austrian Scrambled pancake)

ICE CREAM CARD MENU

Choices of coffee and tea selections

All prices in € including all taxes



GEMÜSE, BEILAGEN ,VEGETABLES ,L’ EGUMES ,VERDURES   
€

                                
KARTOFFEL                                                                                                                   3.8
Herb potatoes
Pommes de terre natur
Patate lessate

REIS
Rice                                                                                                                                   3.8
Riz
Rizo

KNÖDEL                                                                                                                           4.-
Dumplings
Quenelles
Canederli

BRATKARTOFFEL                                                                                                           4.-
Fried potatoes
Pommes ro’ ti
Patate arrostite

SAUERKRAUT                                                                                                                   3.8
Pikled cabbage
Choucroute
Salcrauti ( crauti in agrodolce)

GRÜNER SALAT                                                                                                                  4.-
Green salad
Salate verte
Insalata verde

KARTOFFELSALAT                                                                                                             4.-
Potato salad
Salade de pommes de terre
Insalata di patate

TOMATENSALAT                                                                                                                4.-
Tomato salad
Salade de tomates
Insalata di pomodori

KRAUTSALAT                                                                                                                      3.8
White cabbage salad
Salade de choublanc
Insalata di cavoli bianco

All prices in € including all taxes
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